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TRENDY DESIGN

VETRO - glas - vidrio - verre - glas - Glas

01 80 51 14
trasparente ice righe grigio
transparent ice righe grey
transparant ice righe gris
transparente ice righe gris
transparent ice righe grijs
Klarglas ice righe Grau

- Inda glass protection SURICHIESTA - ON REQUEST - BAJO PEDIDO - SUR DEMANDE - OP AANVRAAG - AUF WUNSCH

TELAIO - frame - bastidor - profilé - frame - Rahmen
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tipo cromato anodizzato naturale lucido silver e tipo cromato
natural polished anodized chrome type silver and chrome type
tipo cromo anodizado natural brillante plata y tipo cromo
natural polished anodized type chromé silver et type chromé
natuurlijk glanzend geanodiseerd type Chroom zilver en type Chroom
Verchromt eloxiert, Natur, Hochglanz Silber und Chrom
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MANIGLIE - handles - tiradores - poignées - grepen - Griffe
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§ = cromato cromato
P by chrome-plated chrome-plated
)/, cromado cromado
£&  chomé chromé
& u"i verchroomd verchroomd
aaQ Verchromt Verchromt
B4003 0 DM B4004 O CP
cromato e legno tinto moro cromato e plexiglass satinato
chrome-plated and dark oak chrome-plated and satined plexiglass
cromado y madera tefiida marrén oscuro cromado y plexiglass satinado
chromé et bois teinté foncé chromé et plexiglas satiné
verchroomd en donker hout verchroomd en gesatineerd plexiglas

Verchromt und dunkel Holz Verchromt und satiniertes Plexiglas






Profili con taglio a 45°, chiusura magnetica delle ante e giunto cromato.
Profiles with 45° cut, doors with magnetic closure and chrome seal.
Perfiles con corte a 45°, cierre magnético de las puertas y junta cromada.

Profilés avec coupe a 45°, fermeture magnétique des portes et joint chromé.
Profiel voor hoek van 45°, magnetische sluiting voor schuifdeuren en verchroomde hoekverbindin.
Profi Idetail mit 45° Schnitt, Magnetverschluss der Schiebettiren und Verchromtes Gelenk.
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TRENDY DESIGN

Ante sganciabili, un semplice gesto per facilitare la pulizia.
Detachable doors, a simple operation to facilitate cleaning.
Puertas desmontables, un simple gesto para facilitar la limpieza.

Portes décrochables, un simple geste pour faciliter le nettoyage.
Uitneembare schuifpanelen, een simpele handeling om het schoonmaken te vergemakkelijken.
Aushangbare Tiiren, ein einfacher Handgriff, der die Reinigung der Tiiren erleichert.
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cod. L B
B441...S 67 -119cm 18,5-28,5¢cm

R

cod. L B
B441...D 67 -119¢cm 18,5-28,5¢cm
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TRENDY DESIGN
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cod. L B cod. L
B441...S 97 -179cm 43-83cm B445...D 67 -99 cm

cod. L B cod. L
B441...D 97 -179cm 43 -83cm B445...S 67 -99 cm

Misure speciali disponibili a richiesta - Special sizes available on request only - Medidas especiales disponibles bajo pedido
Dimensions spéciales disponibles sur demande - Maatwerk afmetingen op aanvraag verkrijgbaar - Spezialmasse nur auf Nachfrage erhaltlich
78



TRENDY DESIGN







H 195¢m éﬁmm

TRENDY DESIGN
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cod. L B
B443...S 96 - 171 cm 41-76,5cm

cod. L B
B443...D 96 - 171 cm 41-76,5¢cm
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Le pareti doccia rappresentano per Inda un elemento significativo
legato ai nuovi modi dell’abitare. Un tema che Inda ha
interpretato attraverso una matrice progettuale che ha saputo
mediare design e tecnologia, ricerca e funzionalita. Praia Design:
nata per ambienti bagno pensati come veri e propri spazi di vita.

For Inda, the shower enclosure represents an important element
connected with modern-day living habits. A theme that Inda has
developed through a program that has been able to combine
design and technology, research and functionality. Praia Design
born for bathroom environments have become a functional
space.

La cabina de ducha representa para Inda un elemento
significativo vinculado a las nuevas modalidades del habitar. Un
tema que Inda ha desarrollado mediante una matriz de proyecto
que ha sabido combinar disefio y tecnologia, investigacion y
funcionalidad. Praia Design: nacida para ambientes de bafio
entendidos como auténticos espacios para vivir.

La paroi de douche représente pour Inda un élément significatif
lié aux nouveaux modes de I’habitat. Un théme que Inda a
développé a travers une matrice de projection qui a su mélanger
design et technologie, recherche et fonctionnalité. Praia Design:
née pour des salles de bains pensées comme de vrais espaces
de vie.

De douchecabine is voor Inda een betekenisvol element
verbonden aan een nieuwe manieren van wonen. Een thema
dat Inda heeft uitgewerkt door middel van een ontwerpstencil,
dat heeft weten te bemiddelen tussen design en tecnologie,
onderzoek en functionaliteit. Praia Design: ontworpen voor
badkamers bedacht als werkelijke levensruimtes.

Die Duschbox ist fiir Inda ein wesentliches Element des
modernen Wohnens. Dabei verstand es Inda bereits in der
Projektphase, Design und Technologie sowie die Suche nach
neuen Ldsungen und die ZweckméBigkeit der Produkte
miteinander zu verkntipfen. Praia Design: entwicklet fiir
Badezimmer als wirklich wichtigen Lebensbereich.
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